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fellur { gjalddaga pegar skipid sem vorurnar flytur er komid { hofnina og vorugjald af voérum
sem fluttar eru Ur hofninni fellur { gjalddaga pegar vorunar eru komnar 4 skip. Skipstjora og
afgreidslumanni skips er 6heimilt ad athenda vorurnar fyrr en gjaldid er greitt. Hafnarsjédur
hefur haldsrétt i skraningar- og pjédernisskirteinum skips til tryggingar gjaldinu. Aflagjald
og vorugjald af utflutningi skal auk pess tryggt med vedi { utflutningsbirgdum pess adila er
skuldar gjoldin.

18. gr.
A 6l verd skv. verdskra pessari skv. 20. gr. hafnalaga er lagdur 24,5% virdisaukaskattur
sbr. 3. tl. 3. gr. laga nr. 50/1988 um virdisaukaskatt.

19. gr.
Oll gjold samkvamt gjaldskra pessari m4 taka fjarndmi. Skipagjold eru tryggd med 16g-
vedi { skipinu og gengur pad ved 1 tvo dr fyrir samningsvedskuldum sbr. dkvadi 21. gr. hafna-
laga nr. 61/2003.

Gildistaka.
20. gr.

Gjaldskrd pessi fyrir Pérshafnarhofn er sampykkt af hafnarnefnd Pérshafnarhrepps 1.
september 2004, skv. hafnalogum nr. 61/2003 og 37. gr. reglugerdar um hafnamadl nr.
326/2004. Gjaldskrain gildir frd birtingu hennar { Stjérnartidindum og er til eftirbreytni 6llum
peim sem hlut eiga ad mali. Jafnframt falla dr gildi eldri gjaldskrar fyrir Pérshafnarhofn.

borshofn, 1. september 2004.
Hafnarstjorinn 4 Pérshofn,

Bjorn Ingimarsson.

20. september 2004 Nr. 769
REGLUGERD

um breytingu a reglugerd um ttlendinga,
nr. 53 23. janidar 2003, med sidari breytingu.

1. gr.
6. mgr. 12. gr. ordast svo:
Gildistimi vegabréfs, eda annars kennivottords sem vidurkennt er sem ferdaskilriki, skal
vera a.m.k. prir mdnudir fram yfir d®tlada dvol hér 4 landi.

2. gr.
19. gr. breytist pannig:

a. A eftir d-1id 2. mgr. kemur nyr staflidur, er verdur e-lidur, er ordast svo: Pegar vega-
bréfsdritun eda onnur skammtimadritun er veitt fyrir ferdamann skal framvisa sonnun
pess ad vidkomandi hafi gilda sjikrakostnadar- og heimferdartryggingu sem taki til allra
utgjalda sem til falla vegna heimferdar vegna veikinda, naudsynlegrar sjikrapjénustu
og/eda bradapjonustu 4 sjikrahusi.

b. Nuverandi e-lidur 2. mgr. verdur f-lidur.
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3. gr.
2. malsl. 25. gr. ordast svo: Framlengd 4ritun gildir ad jafnadi einungis fyrir Island.

4. gr.
Vid 32. gr. betist ny malsgrein er ordast svo:
Utlendingur, sem byr  skradri sambiid med islenskum rikisborgara og étt hefur hér log-
heimili { fimm &r frd skrdningu sambudarinnar, parf ekki sérstakt dvalarleyfi, enda séu badi
ogift og hinn islenski rikisborgari hafi haft rikisborgararétt ekki skemur en fimm ar.

5. gr.
34. gr. breytist pannig:
a. 2. mgr. ordast svo: )

Utlendingur sem s&kir um dvalarleyfi skal hafa nad 18 dra aldri. Utlendingur yngri
en 18 dra getur einungis fengid dvalarleyfi i tengslum vid dvalarleyfi foreldris eda for-
sjarmanns. Fra pessu ma vikja ef:

a. barn hefur sérstok tengsl vid landid eda pd adila sem pad hyggst bia hja hér 4 landi,

b. logformlega hefur verid gengid fra pvi i heimariki barns ad forsjd pess flytjist til
pess adila sem mun annast pad hér 4 landi og

c. nidurstada konnunar barnaverndarnefndar i pvi umdemi par sem barnid hyggst
dveljast hér 4 landi meli ekki gegn pvi.

Utlendingastofnun getur enn fremur dkvedid ad vikja fra skilyrdum 1. og 2. mdls-
lidar ef rikar sanngirnisdsteedur mala med pvi.

b. A eftir 2. mgr. kemur ny malsgrein, er verdur 3. mgr., er ordast svo:

Med madl barns sem er utlendingur og statt er leyfislaust hér 4 landi 4n foreldra eda
forsjaradila skal farid samkvamt verklagsreglum sem Utlendingastofnun setur um vega-
laus born.

6. gr.
2. malsl. 4. mgr. 36. gr. kemur: skv. c-, f- og g-1id

“ oz
1

[ stad ordanna »skv. c-1id 35. gr.
35. gr.

7. gr.
38. gr. breytist pannig:
a. I stad ordanna ,»gefid ut“ 1 1. mgr. kemur: sampykkt.
b. 4. mgr. ordast svo:
bPegar Utlendingastofnun hefur gefid ut dvalarleyfi skal pad sent til 16greglustjéra {
pvi umdami par sem leyfishafi hefur 16gheimili og skal leyfishafi gefa sig par fram til
ad fa pad afhent.

8. gr.
39. gr. breytist pannig:
a. A eftir or0inu ,,hjiskaparvottord® i 3. mélsl. 2. mgr. kemur: vottord um hjuiskaparstddu.

b. I stad ordanna ,,sbr. 64. gr.*“ { 2. malsl. 4. mgr. kemur: sbr. 8. mgr. 29. gr. ttlendinga-
laga og 64. gr. reglugerdar pessarar.

9. gr.
40. gr. breytist pannig:
a. 1. mgr. ordast svo:
Dvalarleyfi sem veitt er { fyrsta sinn skal ad jafnadi gefid ut til eins ars. Heimilt er
ad vikja fra pessu ef rétt pykir vegna tilgangs dvalarinnar eda af 6drum dstedum. Dval-



20. september 2004 1911 Nr. 769

28

arleyfi fléttamanna sem koma til landsins 4 grundvelli 51. gr. Gtlendingalaga skulu gefin
ut til priggja éra.

I stad ordsins ».dvalarleyfisskirteinis“ { lokamalslid 3. mgr. kemur: dvalarleyfis.

Vid greinina betist ny malsgrein er ordast svo:

Dvalarleyfi fellur nidur ef utlendingur flytur fra Islandi eda dvelur lengur en prja
mdanudi erlendis samfellt. P6tt dvalarleyfi falli nidur kemur pad ekki { veg fyrir ad
ttlendingur geti sétt um endurnyjun 4 grundvelli 41. gr. ef pad er gert innan upphaflegs
gildistima dvalarleyfisins og sanngirnisastedur meala med pvi.

10. gr.
Ordid ,,pinglystan { 3. mgr. 44. gr. fellur brott.

11. gr.
47. gr. breytist pannig:
1. malsl. a-lidar 2. mgr. ordast svo: Maki, eldri en 24 4ra.
b-1idur 2. mgr. ordast svo: Samvistarmaki, eldri en 24 ara.
1. malsl. c-lidar 2. mgr. ordast svo: Sambudarmaki, eldri en 24 4ra, ef adilar geta synt
fram 4 ad hafa buid saman {1 skrddri sambud eda sambid sem stadfest er med 68rum
hetti { ad minnsta kosti tvo ar og hyggjast bda afram saman.
f-lidur 2. mgr. ordast svo: ZAttmenni vidkomandi eda maka hans ad fedgatali eldri en
66 4ra og 4 peirra framfeeri.
Vid greinina baetist ny malsgrein er ordast svo:

N er rokstuddur grunur um ad til hjuskapar hafi verid stofnad { peim tilgangi einum
ad afla dvalarleyfis, og ekki er synt fram 4 annad med dyggjandi heetti, og veitir hann
pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef rokstuddur grunur er um ad ekki hafi verid
stofnad til hjuskapar med vilja beggja hjéna.

12. gr.
50. gr. breytist pannig:
I stad 3. malsl. 1. mgr. 50. gr. koma tveir nyir malslidir er ordast svo: Vottord um patt-
toku 1 ndmskeidi skal gefid it af namskeidshaldara sem lokid hefur préfi fra skéla sem
menntamdlardduneytid hefur samid vid um kennarandm vegna kennslu islensku fyrir
utlendinga. Ndmskeidshaldari sem démsmalaraduneytid hefur sampykkt getur einnig
gefid 1t slik vottord.
2. malsl. 2. mgr. ordast svo: Vottordid skal gefid tt af peim sem metinn er hefur af
skola, sem menntamdlardduneytid hefur samid vid um kennarandm vegna kennslu
islensku fyrir ttlendinga eda til ad halda prof { islensku fyrir dtlendinga sem hyggjast
sekja um busetuleyfi, eda préfahaldara sem démsmalaraduneytid hefur vidurkennt.

13. gr.
Vid 55. gr. baetist ny malsgrein er ordast svo:
Utlendingastofnun getur visad ttlendingi fra landi 4 grundvelli 18. gr. utlendingalaga ef

medferd malsins hefst innan nfu manada fra komu utlendings til landsins.

a.

14. gr.
63. gr. breytist pannig:
e-lidur 1. mgr. ordast svo: dvalarleyfi og vegabréfsaritanir sem hafa verid gefin ut af
adildarriki samnings milli Islands, Noregs og rdds Evrépusambandsins fra 19. jantar
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2001 um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad dkvarda hvada riki skuli fara med beidni
um hali sem 16gd er fram 4 Islandi, Noregi eda i adildarriki Evrépusambandsins.

b. I stad ordsins ,,Dyflinnarsamningnum® { 2. mgr. kemur: samningi milli {slands, Noregs
og rads Evropusambandsins fra 19. jandar 2001 um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad
dkvarda hvada riki skuli fara med beidni um hzli sem 16gd er fram 4 [slandi, Noregi
eda { adildarriki Evrépusambandsins.

15. gr.

A eftir 64. gr. kemur ny grein, er verdur 64. gr. a., er ordast svo:

Utlendingastofnun heldur heildarskrd um ttlendinga og pau erindi sem stofnuninnni ber-
ast. Skrdin geymir upplysingar um péd sem szkja um dvalarleyfi, pd sem sakja um heli, pa
sem er brottvisad eda fravisad og pa sem szkja um vegabréfsaritun. I skranni eru, auk myndar
af utlendingi, geymdar upplysingar um:
nafn, fedingardag, kennitolu og kyn,
rikisfang, f&dingarstad og fadingarland,
hjuskaparstodu og fjolskyldu,
leyfi,
vegabréf og
vinnustad.

me a0 o

Hinn skradi 4 rétt 4 ad fa vitneskju um hvada upplysingar um hann eru skrddar { heild-
arskrd um utlendinga. Hann 4 einnig rétt 4 ad fa upplysingar um hver far, hefur fengid eda
mun fa upplysingar um hann, nema slikar upplysingar eigi ad fara leynt vegna logreglustarfa.

Ef skradar hafa verid persénuupplysingar sem eru rangar, villandi eda 6fullkomnar, eda
persénuupplysingar hafa verid skradar 4n tilskilinnar heimildar, skal Utlendingastofnun sja
til pess ad upplysingarnar verdi leidréttar, peim eytt eda vid per aukid ef umraeddur ann-
marki getur haft dhrif 4 hagsmuni hins skrada.

Heimilt er ad veita logreglu adgang ad upplysingum sem Utlendingastofnun heldur {
heildarskrd sinni um utlendinga ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna logreglustarfa.

Utlendingastofnun ber dbyrgd 4 oryggi vid vinnslu upplysinga samkvamt pessari grein.
Upplysingum skal eytt pegar peirra er ekki lengur porf.

16. gr.

69. gr. breytist pannig:

a. 2. mgr. ordast svo:

Utlendingur, sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTA-rikis né adstandandi sliks

borgara, sbr. 73. gr., md koma til landsins dn sérstaks leyfis til ad veita pjénustu { allt
ad 90 starfsdaga 4 almanaksari hafi hann leyfi sem jafngildir 6bundnu atvinnuleyfi i
EES- eda EFTA-riki og er radinn hja adila sem veitir pjénustu og hefur stadfestu eda
starfsemi bpar. Leggja md ad jofnu vid 6bundid atvinnuleyfi ad utlendingurinn hafi
starfad 4 grundvelli timabundins atvinnuleyfis { EES- eda EFTA-riki { prji samfelld 4r
hid minnsta.

b. A eftir ordinu ,dvalarleyfi“ { 1. mélsl. 3. mgr. kemur: eda biisetuleyfi.

c. Fyrirsogn greinarinnar ordast svo: Dvalarleyfi og buisetuleyfi fyrir iitlendinga sem falla
undir EES-samninginn eda stofnsamning EFTA.

“ oz
1



20. september 2004 1913 Nr. 769

17. gr.
70. gr. breytist pannig:
a. Vid greinina bztist ny malsgrein er ordast svo:
Um skilyrdi ttgéfu bisetuleyfis fyrir EES-eda EFTA-utlending gilda dkvadi 15. gr.
utlendingalaga og VIII. kafla reglugerdarinnar.
b. Fyrirsdgn greinarinnar ordast svo: Skilyrdi dvalarleyfis og biisetuleyfis.

18. gr.

Vid 1. mgr. 71. gr. baetist nyr mélslidur er ordast svo: Par til 1. mai 2006 getur laun-
pegi sem er rikisborgari Eistlands, Lettlands, Lithdens, Péllands, Slévakiu, Sléveniu, Tékk-
lands eda Ungverjalands ekki fengid dvalarleyfi 4 grundvelli a-lidar 1. mgr. 36. gr. dtlend-
ingalaga. Til sama tima gildir heimild til dvalar 4n sérstaks leyfis { sex manudi til atvinnu-
leitar og heimild til ad szkja um dvalarleyfi eftir komu til landsins ekki um launpega fra
pessum rikjum.

19. gr.

89. gr. breytist pannig:

a. 1. malsl. 3. mgr. ordast svo: [ vidtalinu skal itarlega grafist fyrir um allar adstedur peirra
barna sem fylgja umsazkjanda, nema honum sé visad til fyrsta gridlands eda annars rikis
4 grundvelli samnings milli Islands, Noregs og rads Evrépusambandsins fra 19. jandar
2001 um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad dkvarda hvada riki skuli fara med beidni
um heli sem 16gd er fram 4 Islandi, Noregi eda i adildarriki eda norrena vegabréfaeft-
irlitssamningsins.

b. 4. og 5. mgr. ordast svo:

Abur en vidtal hefst skal umsakjandi hvattur til ad segja satt, rétt og itarlega fra og
hann dminntur um ad séu rangar upplysingar veittar eda mikilvegum upplysingum leynt
geti pad haft dhrif vid dkvordun um umsékn hans. Einnig skal umsakjanda bent 4 ad
refsivert er ad veita upplysingar sem eru { verulegum atridum rangar eda augljéslega
villandi, sbr. b-1id 1. mgr. 57. gr. dtlendingalaga.

Hafi umsakjandi undir 18 4ra aldri komid til landsins 4n foreldra eda forsjarmanna
skal farid med malid samkvaemt adgerdardztlun um vegalaus born. Utlendingastofnun
setur ndnari reglur um medferd slikra mala.

20. gr.
[ stad ordanna ,fravisun skv. 56. gr.” 1 3. mgr. 90. gr. kemur: fradvisun eda brottvisun
skv. IX. kafla reglugerBarinnar.

21. gr.
2. malsl. 1. mgr. 94. gr. ordast svo: Démsmalaraduneytid dkvedur hvada stadir eru mot-
tokustodvar, i samremi vid samning Utlendingastofnunar eda raduneytisins og pess eda
peirra adila sem falin hefur verid umonnun hazlisumsakjenda 4 hverjum tima.

22. gr.

Vid 1. mgr. 95. gr. batist nyr malslidur er ordast svo: Sama gildir um barn fl6ttamanns
sem fatt er eftir komu hans til landsins.

B 118
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23. gr.

Vid 102. gr. baetist ny malsgrein er ordast svo:

Nu er gefid ut vegabréf fyrir ttlending pratt fyrir e-1id 2. mgr. 97. gr. og tutlendingur-
inn hefur ekki lagt fram fullnegjandi gogn til stadfestingar 4 pvi hver hann er og hvert er
hans heimariki eda upprunariki, og skal pa tekid fram i vegabréfi fyrir utlending ad ekki
liggi fyrir vid ttgafu pess stadfestar upplysingar um uppruna vidkomandi tdtlendings eda hver
hann er.

24. gr.
A eftir ordinu ,,Utlendingastofnun® i 1. malsl. 1. mgr. 110. gr. kemur: a.m.k. einni viku.

25. gr.
3. tolul. 1. mgr. vidauka 2 ordast svo:
Eftirtalin kennivottord sem gefin eru ut til rikisborgara hlutadeigandi lands:
Austurriki: Personalausweis, utgefid til rikisborgara Austurrikis.
Belgia: Carte d’Identité (Identiteitskaart, Personal-ausweis, Identity card), ttgefid til
rikisborgara Belgiu.
Certificat didentité utgefid til belgiskra barna undir 12 ara aldri, skilyrdi er
b6 ad barnid ferdist med foreldri sem ber fullnegjandi ferdaskilriki.

Eistland: Eesti Vabariik Isikutunnistus (Republic of Estonia Identity Card), ttgefid til
rikisborgara Eistlands.

Frakkland: Carte Nationale d’Identité, ttgefid til rikisborgara Frakklands.

Grikkland: Deltio Taytotitas, ttgefid til rikisborgara Grikklands.

Holland: Identiteitskaart B (Toeristenkaart), dtgefid fyrir 1. jandar 1995 til rikisborg-

ara Hollands.
Europese identiteitskaart (European Identity Card, Carte d’Identité Europ-
éenne), utgefid eftir 31. desember 1994 til rikisborgara Hollands.

Italfa: Carta d’Identita, vtgefid til rikisborgara Italfu.
Certificate to expatriate, utgefid til rikisborgara [taliu sem er yngri en 15
ara, skilyrdi er p6 ad barnid ferdist med foreldri sem ber fullnagjandi ferda-

skilriki.

Liechtenstein: Identitdtskarte (Carte d’Identité, Carta d’Identitd), dtgefid til rikisborgara
Liechtenstein.

Lithéen: Asmens tapatybés kortelé (Personal Identity Card), utgefid til rikisborgara
Lith4en.

Lixemborg: Carte d’Identité (Identititskarte, Identity Card) og Titre d’Identité et de Voy-
age (Kinderausweis), utgefio til rikisborgara Lixemborgar.

Malta: Karta Tal- Dentitd, utgefio til rikisborgara Moltu.

Portiigal: Bilhete de Identidade de Cidadao Nacional, titgefid til rikisborgara Portugal.

Pélland: Rzeczpospolita Polska Dowéd Osobisty, Republic of Poland/Identity Card,
utgefid til rikisborgara P6llands.

Slévakia: Obciansky Preukaz/Identification Card, utgefid til rikisborgara Slévakiu.

Slévenia: Osebna Izkaznica/Identity Card, utgefid til rikisborgara Sléveniu.

Spann: Documento Nacional de Identidad, tutgefid til rikisborgara Spanar.

Sviss: Carte d’Identité Citoyen Suisse (Identititskarte Schweizerbiirger, Carta d’Id-

entita Cittadino Svizzero), utgefid til rikisborgara Swiss.
Identitétskarte (Carte d’Identité, Carta d’Identita, Carta d’Identitad, Identity
Card), utgefid eftir 30. juni 1994 til rikisborgara Swiss.
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Tékkland: Obcansky Priikaz (Czeck Republic Identification Card), dtgefid til rikisborg-
ara Tékklands.

Ungverjaland: Magyar Kostarsasdg (Személyazonosito Igazolvany, Republic of Hungary
Identity Card), ttgefid til rikisborgara Ungverjalands.

Pyskaland: Personalausweis, Kinderausweis, Behelfsméssiger Personalausweis, ttgefid
til rikisborgara Pyskalands.

26. gr.
I vidauka 5, sbr. 3. gr. reglugerdar nr. 546 8. juli 2003, falla brott eftirtaldir stadir og
sendistofnun:
Libia — Tripoli — Sendirad Finnlands.

27. gr.

Reglugerd pessi, sem sett er med heimild i 58. gr., sbr. 1. mgr. 3. gr., 2. mgr. 5. gr., 2.
mgr. 8. gr., 5. mgr. 15. gr., 2. mgr. 36. gr., 4. mgr. 48. gr., 54. gr. og 2. mgr. 55. gr. laga um
ttlendinga nr. 96 15. maf 2002, sbr. 16g nr. 20 30. april 2004, 60last pegar gildi.

Doéms- og kirkjumdlardduneytinu, 20. september 2004.

Bjorn Bjarnason.

Ragna Arnadéttir.

7. september 2004 Nr. 770
GJALDSKRA

fyrir Borgarfjardarhofn.

1. gr.
Gjaldskra bessi fyrir Borgarfjardarhofn, sem er i eigu Borgarfjardarhrepps, er sett skv.
heimild { 17. gr. hafnalaga nr. 61/2003, sbr. bradabirgdaakveedi nr 1.
Gjaldskrdin er vid pad midud ad hofnin geti haft tekjur til pess ad standa undir rekstri
hafnarinnar, sbr. 5. t6lulid 3. gr. hafnalaga.

2. gr.
Vid dkvordun gjalda, sem taka mid af sterd skipa, skal midad vid brittétonnatdlu skipa
samkvamt alpj6dlegu mealingarbréfi, sem gefid er it { samreemi vid alpjédasampykktina um
melingu skipa fra 1969.

3. gr.
Af 6llum skipum skal grei®a tilheyrandi gj6ld til hafnarsj6ds ef pau koma inn fyrir tak-
mork hafnarinnar og njéta pjoénustu hennar.

Lestagjold:
Af 6llum skipum skal greida lestagjald, kr. 7,40 4 mealieiningu skv. 2. gr. en p6 ekki
oftar en tvisvar { manudi.



